PARA:

DE:

ASUNTO:

FECHA:

Con fundamento en el articulo 44-C, inciso i del Reglamento de la Ley de Contratacion del
Estado, por el presente se solicita el aseguramiento de la calidad y el correspondiente visto
bueno del proceso CD-SIT-032-2025 SUMINISTRO E INSTALACION DEL EQUIPO
NO MEDICO PARA EL HOSPITAL GENERAL DE SANTA BARBARA
CORRESPONDIENTE AL LOTE N° 7 MOBILIARIO ADMINISTRATIVO con nimero
de contrato SIT-SUM-013-2025 por el monto de DIECISEIS MILLONES CINCUENTA

MEMORANDUM
NO. SIT-UEH-025-2026

MIRIAM SUYAPA VELASQUEZ
COMPRADOR PUBLICO CERTIFICADO (CPC)

o

TUREIN,

MSC. ING. KAREN CABALLERO.
COORDINADORA DE LA UEH-SIT

SOLICITUD DE VISTO BUENO CPC o E o

22 DE ENERO DE 2026

Y CUATRO MIL VEINTISEIS LEMPIRAS CON 45/100 (L. 16,054,026.45).

Se acompafia los documentos de respaldo, basicos para la certificacion solicitada:

Decretos Ejecutivos: PCM 16-2022 / PCM 04-2023 / PCM 048-23 / PCM 53-023

PACC

Disponibilidad Presupuestaria
Perfil del Proyecto

Autorizacion de Inicio de Proceso

Visto bueno de Servicios Legales de la SIT al Pliego de Condiciones y al Modelo

de Contrato

Hoja de Publicacion HONDUCOMPRAS

Invitacion

. SECRETARIA DE IMFRAES - -

Lo e

Acta de Apertura y Recepcion de Ofertas , UMpADDE H -
Acta de Negociacion g ; 0:. ; _L.hl] g }ﬁ( L
Adjudicacion &8 H(‘);m _gil @m -

Copia de Garantias i



e Orden de Inicio
e Opinién legal a los contratos que trascienden el periodo fiscal 2025

¢ (Contrato

Agradeceremos recibir la certificacion de calidad a la brevedad posible.
Atentamente,

C:Ing Octavio Paredes. Secretario de Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte.
C:Lic. Danery Turcios. Directora UPEG.

C:Ing. Ricardo Flores. Direccién General de Infraestructura Nacional.

C: Lic. Javier Lacayo Mora Director de Unidad de Apoyo Técnico de Inversién SIT.




Lista para aseguramiento de Ja calidad de la solicitud de modificacién de contrato mayor al 25%

Numero de revision (del
FCPC-18 mismo proceso): Versién 1.0
Codigo de proceso: CD-SIT-074-2025. Observaciones:CONTRATO PLURIANUAL.
Nombre del proceso: CONSTRUCCION DE OBRAS COMPLEMENTARIAS E

INSTALACION DEL SISTEMA DE CLIMATIZACION Y
EXTRACCION DE AIRE PARA EL HOSPITAL BASICO DE

OCOTEPEQUE.
Tipo de aseguramiento: VISTO BUENO DE EXPEDIENTE.
atticlon: SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y
TRANSPORTE.
Gerencla administrativa: DIRECCION NACIONAL DE INFRAESTRUCTURA
NACIONAL (DGIN).
Descripcion de la acf d D de resp I Si l No |Follo(s) ] Observacion
1.- Verificacion del pliml de h previas
El proceso se encuenuja en el pace X 1441746
debidamente publicad en Id de linea pacc en HonduCompras
HonduCompras.
El proceso tiene vinculacion con el poa y|POA y presupuesto, R
presupuesto. X Observaciones:CONTRATO PLURIANUAL.
El proceso y sus enmiendas fueron Copia del diario donde fue publicado.
publicados debidamente. X
2.- de la q
Dispone de especificaciones Especificaciones y presupuesto remitidas por X
Técnicas y presupuesto. unidad técnica con visto bueno del jefe.

El proceso fue debidamente

publicado en el médulo de difusion de Captura de pantalla. X
HonduCompras
Fue publicado el contrato en ef X SIT-CO-544-2025
médulo de contratos de Captura de pantalla
HonduCompras.
3.- Revision de requisitos fund 1
La modificacién tiene disponibilidad Oficio de revision de disponibilidad
presupuestaria presupuestaria N/A.
Informe especifico de opinion fundada del N/A.

supenvisor sobre la modificacion o

Fue presentada ia opinién fundada del alteracion que indique que se refiere a obras
supervisor art.217 RLCE accesorias o complementarias del proyecto y no
esté relacionada con objeto o materia diferente del
originalmente previsto.

La modificacion no eslé relacionada con Informe técnico de la unidad ejecutora N/A.
objeto o materia diferente del justificando que no esta solicitando cambios en la
originalmente previsto art. 205 RLCE |naturaleza y caracteristicas si no obras
accesorias o complementarias del proyecto
original.
Entendiendo la naturaleza lo que comprende en cada una de las especialidades de obra piiblica N/A.

contenidas en el Documento esténdar de licitacién Precalificacién de Contratistas para la
Construccion de Obras Publicas; caracteristicas como las especificaciones técnicas
(medidas, pesos, factores de calidad, etc.); obras accesorlas o complementarias que
forman parte integral para el funcionamiento de la obra civil. Para que concurran estas
circunstancias debe ser sjecutada en el

mismo espacio geogréfico. ;estd fa modificacion ajustada a la LCE y sureglamento?

dei aseg de la Comprador piibiico certificado
rd
Nombre:Ms. Karen Caballero. Nombre: t h MV\ \ K/labm
Coordinadora de la Unidad E]ecumw CPCN* il |
©525
FECHA-2Y de Erraro 2026, - FECHA: w WD M
AT = YNOOZes
4 7 P




Formulario FCPC-17, Peticién de revision al CPC de solicitud de aprobacién al Congreso Nacional de
modificaciones, dnicas o acumuladas, que excedan el 25% del monto inicial del contrato, de
conformidad con lo establecido en el articulo 123 de la Ley de Contratacién del Estado.

Lugar y fecha

Estimado(a) sefior(a):MIRIAN SUYAPA VELASQUEZ

En cumplimiento de lo dispuesto en el PACC de la Institucion Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT), por
la presente solicitamos la revision de Calidad a los documentos de respaldo que conforme a la Ley de
Contratacion del Estado son necesarios para solicitar la aprobacién del Congreso Nacional del contrato que
a continuacion se detalla. Los datos especificos de este proceso son los siguientes:

¢ No. De contrato:SIT-CO-544-2025

» Descripcién del contrato: (describir obra civil) CONSTRUCCION DE OBRAS COMPLEMENTARIAS E
INSTALACION DEL SISTEMA DE CLIMATIZACION Y EXTRACCION DE AIRE PARA EL HOSPITAL BASICO DE
OCOTEPEQUE. El No. de ldentificacion en el PACC de este proceso en HonduCompras es:1441746

e No. De expediente HonduCompras:CD-SIT-074-2025.
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CONTRATO DE SUMINISTRO.
No. SIT-SUM-013-2025.

"SUMINISTRO E INSTALACION DEL EQUIPO NO M]:ZDICQ PARA EL HOSPITAL GENERAL
DE SANTA BARBARA (CORRESPONDIENTE AL LOTE NUMERO SIETE (7) MOBILIARIO
ADMINISTRATIVO).

Nosotros OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES, hondurefio, mayor de edad, casado, Ingeniero Civil, con
domicilio legal en el Barrio La Bolsa, Comayagiiela, Municipio del Distrito Central, Departamento de Francisco
Morazan, con Documento Nacional de Identificacion (DNI) Ntmero 0801199024191; actuando en mi
condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT); institucién
creada mediante Decreto Ejecutivo nitmero PCM-05-2022, publicado en el Diario Oficial La Gaceta, niimero
35,893, de fecha seis (6) de abril del afio dos mil veintidés (2022), y nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo
No. 11-2024, de fecha tres (03) de enero del afio dos mil veinticuatro (2024); con suficientes facultades para
suscribir actos como el presente, quien en adelante y para estos efectos se denominara “LA SECRETARIA”
y por otra partt ROBERTO SALVADOR PANAYOTTI MARTIN, mayor de edad, casado, hondurefio,
Licenciado en Administracion de Empresas, con Documento Nacional de Identificacion N° 0101-1063-01366
y Registro Tributario Nacional N° 01011063013665, con domicilio en la Ciudad de San Pedro Sula Cortés,
actuando como Representante Legal de la Sociedad INDUSTRIAS PANAVISION SA DE CV, con Registro
Tributario Nacional N° 05019995136860, constituida mediante Escritura Ptiblica N° 169 de fecha 23 de mes
agosto de 1979 e inscrita en el nimero de asiento 7, tomo 47, del Registro Mercantil de la Ciudad de San Pedro
Sula, quien en adelante se le denominara “EL PROVEEDOR?, y actuando con facultades conferidas en el
Poder General de Administracion que se le otorga con instrumento niimero quinientos seis (506) ante el notario
publico Ramén Edgardo Irula Rodriguez con numero de asiento de registro mercantil 58766 y matricula 75099,
ambos con amplias facultades. hemos convenido en celebrar como en efecto lo hacemos, el presente
CONTRATO "SUMINISTRO E INSTALACION DEL EQUIPO NO MEDICO PARA EL HOSPITAL
GENERAL DE SANTA BARBARA” (CORRESPONDIENTE AL LOTE NUMERO SIETE )
MOBILIARIO ADMINISTRATIVO) correspondiente a la CONTRATACION DIRECTA NUMERO
CD-SIT-032-2025, que se regird por las siguientes clausulas y condiciones;

ANTECEDENTES.

La SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE
(SIT), en el ambito de sus facultades mediante Notificacion de Adjudicacion de fecha trece (13) de octubre del
afio dos mil veinticinco (2025), adjudico a la empresa INDUSTRIAS PANAVISION S.A. DE C.V.ELLOTE
NUMERO SIETE (7) CORRESPONDIENTE AL MOBILIARIO ADMINISTRATIVO DEL PROCESO
CONTRATACION DIRECTA NUMERO CD-SIT-032-2025,"SUMINISTRO E INSTALACION DEL
EQUIPO NO MEDICO PARA EL HOSPITAL GENERAL DE SANTA BARBARA”
(CORRESPONDIENTE AL LOTE NUMERO SIETE (7) MOBILIARIO ADMINISTRATIVO).

CLAUSULA PRIMERA: DECLARACION Y OBJETO DEL CONTRATO: “LA SECRETARIA”
declara que, conforme a lo establecido en el articulo 63 de la Ley de Contratacion del Estado, y con base en la
declaratoria de emergencia sanitaria vigente emitida mediante Decreto Ejecutivo PCM-42-2024, se procedio a
realizar la Contratacién Directa No. CD-SIT-032-2025, habiéndose cumplido los procedimientos legales
establecidos para este tipo de contratacion. En virtud de ello, se adjudica el Lote Niimero Siete (7)
correspondiente al mobiliario administrativo del Hospital General de Santa Barbara a la sociedad mercantil
INDUSTRIAS PANAVISION S A.DEC.V.

CLAUSULA SEGUNDA: MONTO TOTAL Y FORMA DE PAGO DEL CONTRATO: El monto total del
presente contrato asciende a la suma de DIECISEIS MILLONES CINCUENTA Y CUATRO MIL
VEINTISEIS LEMPIRAS CON CUARENTA Y CINCO CENTAVOS (Lps. 16,054,026.45), impuestos
incluidos, el cual sera pagado en moneda nacional mediante el Sistema de Administracién Financiera Integrada

(SIAFI).
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LISTADO DE PRECIO HOSPITAL GENERAL DE SANTA BARBARA LOTE NO. 7

DESCRIPQON

Fecha
de
Entre
@

Cantida

Pracio
Unitario del
Equipo

Preclo Total del
Equipo

Precio
Unltario
de
Mano
de obra
por
instaiacl
én

Preclo
Yotal de
Mano
de Obra
por
Instalacl
én

Pracio Total
Equipo +
Instalacién

Impuesto
Sobre Venta

Precio Total con
Isv

TEM 1

ARCHIVERO
METALICO DE
4 GAVETAS

ITEM2

BUTACA
(AUDITORIO)

ITEM3

BUTACA
METALICA DE
3 CUERPOS

TEM 4

CAJA
EFECTIVO
CON LLAVE

ITEMS

CARRO PARA
UTILES DE
LIMPIEZA

ITEM7

ITEM B

ESCALERADE
ALUMINIO DE

| 03 PASOS

ESCALERA
TIPO (A)

ITEM 9

ESCRITORIO
ESTANDAR

ITEM
10

ESCRITORIO
EJECUTIVO

ITEM
11

ESCRITORIO
MODULAR

ITEM
12

ESTANTERIA
METALICA
INDUSTRIAL

ITEM
13

LOCKERS DE
UN CUERPO Y
DOS

COMPARTIMIE
NTOS

ITEM
14

MESA
AUXILIAR
PARA QFICINA

15

MESA
CIRCULAR
PARA NINOS
CON 4 SILLAS

ITEM
16

MESA DE
COMEDOR DE
6 PERSONAS
CON SILLAS

17

MESA DE
COMEDOR
PARA 4
PERSONAS
CON SILLAS

ITEM
18

MESA DE
REUNIONES
DE 4.6X1.8M

ITEM
19

MESA DE
REUNIONES
DE 80 X 180
CM CON BASE
CENTRALY
CAJADE
CONEXIONES

ITEM
20

MESA DE
TRABAJO
TALLER

ITEM
2

MESA
METALICA DE
NOCHE

ITEM

PAPELERA
CILINDRICA
PUSH ACERO
INOXIDABLE

23

PAPELERA DE
PLASTICO

| CON TAPA Y

| VENTANA
ABATIBLE

24

PAPELERA
METALICA DE
PISO

TEM
25

PERCHA
METALICA DE
PARED 4
GANCHOS

1AR0

160
Dias

200

L
3,605.00

L.
721,000.00

L
721,000.00

L
108,150.00

L
£35,150.00

L
4.065.00

L
203.450.00

=
203,450.00

L.
30,517.50

L.
233,567.50

283

L
5,770.00

L
1 1,632,910.00

L
1,632,910.00

L.
244,936.50

L
1,877,846.50

L
1,044.00

53
4,176.00

L
4.176.00

L
626.40

L;
4,802.40

39

L
5.856.00

L
228,384.00

L
228,384.00

L
34,257.60

L.
262,641.60

89

L
2,928.00

L
260,592.00

L
260,532.00

L.
39.088.80

L.
299,680.80

L.
9,289.00

L
46.445.00

L
46,445.00

L
6,966.75

L
5341175

197

L
3,866.00

L
761,602.00

L
761,602.00

L
114,240.30

L
875,842.30

L
5.052.00

L
30,312.00

&
30,312.00

L.
4,546.80

L.
34,858.80

57

L
31,915.00

L
4,669,155.00

L
4,669,155.00

L
700.373.25

L
5,369,528.75

70

L
5,385.00

L
376,950.00

L
376,950.00

L
56.542.50

L
433,492,50

171

L.
3.167.00

L
541,557.00

{5
541,557.00

L.
81,233.55

L.
622,790.55

16

L
2.934.00

L
46,944.00

L
46,944.00

L.
7.041.60

L
53,985.60

5.640.00

L
33,840.00

L
33,840.00

L
5.076.00

L
3891600

L
11,199.00

L
89,592.00

L
89,592.00

L
13,438.80

L
103,030.80

30

6,548.00

L.
196,440.00

L
196,440.00

L
29,466.00

L
235/906.00

31,343.00

=
31,343.00

L
31.343.00

L
4,701.45

L.
36,044,45

15

L
8,317.00

L
124,755.00

I
124,755.00

L
18.713.25

L
143,458 .25

L
18,533.00

L
111,198.00

L
111,198.00

L
16.679.70

L
127.672.70

224

L
2,795.00

L
| 626,080.00

L.
626,080.00

L
93,912.00

L
71999200

L
4,936.00

|
L
| 325.776.00

L.
325,776.00

L
48,866.40

L
274,542.40

327

L
116,739.00

L
116,733.00

L.
17,510.85

L
134324985

L
7.222.50

L.

91,451.00
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PIZARRA
ACRILICA DE ‘
ITEM | 150 X 100 CM

6 | PARA -
ADOSAR EN [ L L L L L L

LA PARED | LysB00 B5,504.00 - - B5,804.00 10,020.60 7582460

SILLA
EJECUTIVA
ITEM | METALICA
21 | GIRATORIA
RODABLE L. L L L L L s

CON BRAZOS 1 1,346.00 135.984.00 = | - 139,984.00 20,9597.60 160,381.60

104

SILLA
M | METALICA | 20 |t L |
APILABLE |

. L. L L L
655.00 150.650.00 . - 150,650.00 22,597.50 173.247.50

BiLLa

METALICA

GIRATORIA 486

RODABLE L s L L L L L

CON BRAZOS 2,513.00 1,221,318.00 - - | 1,221,318.00 183,197.70 140451570
|

ITEM
29

“SILLON i
CONFORTABL | |
E | 104 |

UNIPERSONA L L L L L L L

L 5.419.00 563,576.00 |- 563,576.00 84,536.40 648,112.40

ITEM
30

SILLON
TRIPLE DE 17 L L L L L L

ITEM L
| ESPERA 5,004.00 85,068.00 85,068.00 12,760.20 57.828.20

n

VITRINA
METALICA
PARA

ITEM | ANUNCIOS - |
3 |con |
PUERTAS
CORREDIZAS L L L L L L L

DE VIDRIQ 14,103.00 324,369.00 - - 324,365.00 48,655.35 373,024.35

CAMBIADOR
DE BEBE
ITEM | PLEGABLE
34 PARA BANO
MONTADO EN L. L L L s L L.
PARED 8,711.00 17.422.00 - . 17,422.00 2,613.30 20,0635.30

ITEM | SECADOR DE 3 L L L L L L L
35 MANOS | 7,999.00 71,591.00 - - 71,991.00 10,798.65 B82,769.65

L
TOTAL 3142 L 13,960,023.00 | - L. 13,960,023.00 L 2,094,003.45 L. 16,053,025.45

“LA SECRETARIA” realizara el pago conforme a la entrega parcial o total del mobiliario
debidamente instalado, contra presentacion de factura fiscal original, acta de recepcién provisional
0 definitiva, y demas documentos establecidos en este contrato. No se otorgar anticipo. Cualquier
pago se realizara inicamente previa verificacion de cumplimiento de las obligaciones contractuales
por parte de “EL PROVEEDOR”.

CLAUSULA TERCERA: ESTRUCTURA PRESUPUESTARIA: “LA SECRETARIA” para
la adquisicion del mobiliario administrativo objeto del presente contrato, cuenta con el
financiamiento siguiente: ASIGNACION PRESUPUESTARIA: para la correcta gjecucion del
presente contrato se pagara mediante: INSTITUCION 411, GA 005, UE 24, PROG 19, SUB
PROG 00, PROYECTO 001, ACT/OBRA 002, OBJETO 35800, 39600, 39100, 39400, 42110,
42120,42130,42140,42350,42510,42710,42800.

Ambas partes reconocen y aceptan que ef compromiso del Gobierno de la Republica para el presente
gjercicio fiscal se limita al monto efectivamente asignado en el Presupuesto General de Ingresos
y Egresos de la Republica para el aiio 2025. Cualquier ejecucion, entrega o pago que corresponda
a ejercicios fiscales futuros estara condicionada a la aprobacion de los fondos respectivos por el
Congreso Nacional. Esta cldusula se establece en cumplimiento del principio de anualidad
presupuestaria y de conformidad con las Disposiciones Generales del Presupuesto vigente.

CLAUSULA CUARTA: RETENCION DE IMPUESTO: “LA SECRETARIA”, en su calidad
de agente de retencion conforme a lo establecido en la Ley del Impuesto Sobre Ventas y su
Reglamento, procedera a retener el quince por ciento (15%) del valor facturado en concepto de
Impuesto Sobre Ventas (ISV), siempre que aplique conforme al régimen fiscal vigente del
proveedor. Esta retencion se efectuara al momento del pago y sera enterada ante la Administracion
Tributaria segun las disposiciones legales aplicables.

CLAUSULA QUINTA: DISTR

ADMINISTRATIVO: “LA-S
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bienes objeto Jel presente contrato y debidamente recibidos conforme al acta de recepcion por parte
de “LA SECRETARIA”, por medio de su unidad administrativa correspondiente, sera la
responsable de realizar la distribucién interna del mobiliario administrativo una vez recibidos
conforme a acta de recepcién parcial o total. Esta distribucién se efectuard en funcién de las
necesidades operativas, técnicas y funcionales previamente identificadas por el personal autorizado
de la institucion. La ubicaci6n final del mobiliario en oficinas, dreas técnicas, laboratorios u otras
dependencias serd documentada mediante actas internas, inventarios o registros administrativos, de
conformidad con la normativa vigente sobre administracion de bienes del Estado. Esta distribucién
no implicard modificacion alguna de las obligaciones contractuales asumidas por “EL
PROVEEDOR”, guien deberd realizar Ja instalacién segiin las instrucciones proporcionadas por
“LA SECRETARIA™.,

CLAUSULA SEXTA: PLAZO DE ENTREGA DE LOS MUEBLES VARIOS DE OFICINA:
“EL PROVEEDOR?; se compromete hacer entrega de los muebles varios de oficina objeto de este
contrato en un plazo CIENTO SESENTA DIAS (160) DIAS CALENDARIO, después de Ia firma
del contrato, dicha entrega debera realizarse en el Hospital General de Santa Barbara o en el lugar
que “LA SECRETARIA” designe en presencia de los Servidores Piiblicos designados para tal
efecto y un representante de “EL PROVEEDOR?”.

“LA SECRETARIA” realizaré el pago a “EL PROVEEDOR?” por entregas parciales o entrega
total, correspondientes a las entregas de los bienes que “EL PROVEEDOR” (IPSA) efectuara en
los meses comprendidos en la ejecucion del contrato . Cada entrega parcial o total sera debidamente
facturada para su tramite de pago. El pago de cada entrega seré efectuado posterior a la recepcion y
aceptacion de los bienes entregados, conforme a lo establecido en este contrato.

Asimismo, se establece que en caso de entregas parciales o entrega total realizadas por“EL
PROVEEDOR”, “LA SECRETARIA” retendrd un cinco por ciento (5%) del walor
correspondiente a dicha entrega, como garantia del cumplimiento de la instalacién final del
mobiliario. El monto retenido sera liberado una vez que “EL PROVEEDOR?” haya completado
satisfactoriamente la instalacion total del mobiliario en los espacios designados por “LA
SECRETARIA”.

“LA SECRETARIA” gestionara el tramite correspondiente para los pagos, siempre y cuando “EL
PROVEEDOR” haya cumplido con las entregas parciales o entrega total y, en su caso, con la
instalacién de] mobiliario. La falta de presentacion de los documentos arriba indicados producird el
retraso del pago correspondiente, sin responsabilidad alguna para “LA SECRETARIA".

CLAUSULA SEPTIMA: DEL ACTA DE RECEPCION PARCIAL O TOTAL DEL
MOBILIARIO ADMINISTRATIVO: Para cada entrega parcial o total del mobiliario
administrativo objeto de este contrato, se levantara un Acta de Recepeidn, en la cual se hara constar
de manera detallada el estado de los bienes entregados, cualquier observacion pertinente y si la
recepcion se realiza a entera satisfaccién

Dicha acta sera suscrita por personal técnico y administrativo debidamente autorizado por “LA
SECRETARIA” y un representante de “EL PROVEEDOR?”, y se elaborard en el Hospital
General de Santa Barbara o en el lugar que “LA SECRETARIA” designe.

La elaboracion y firma del acta de recepcion constituye requisito indispensable para el tramite de
pago correspondiente, conforme lo establecido en este contrato y en el Reglamento de la Ley de
Contratacién del Estado.

CLAUSULA OCTAVA: PROCEDIMIENTO Y PLAZO PARA LA REPOSICION DE
PRODUCTO DEFECTUOSO: En caso de que, durante la recepcion o dentro del periodo de
garantia, se detecten bienes que no cumplan con las especificaciones técnicas adjudicadas, presenten
defectos de fabricacidn, dafios evidentes o cualquier otra anormalidad atribuible al proveedor, “EL
PROVEEDOR?” estara obligado a retirar los bienes defectuosos a su costo exclusivo, incluyendo
embalaje, transporte y logistica, sin perjuicio de los derechos de “LA SECRETARIA”,

“EL PROVEEDOR?” debera reparar o reemplazar, deniro de un plazo maximo de cuarenta (40)
dias calendario, cualquier picza=o=egnjunto defectuoso, sin costo para “LA SECRETARIA” y
dentro del termitorio nacio }
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en el contrato. No aplicara la obligacion cuando el dafio sea producto de fuerza mayor, mal uso
debidamente documentado o causas atribuibles a terceros no vinculados al proveedor.

CLAUSULA NOVENA: GARANTIA DE FABRICA: “EL PROVEEDOR?” se¢ compromete a
entregar todos los bienes nuevos, libres de defectos, y acompafiados del respectivo certificado de
origen de fabrica. Conforme al articulo 104 de la Ley de Contratacion del Estado, garantiza el
correcto funcionamiento de los mismos por un periodo minimo de un (1) afio contado a partir de la
fecha del acta de recepcion definitiva.

Durante el periodo de garantia, “EL PROVEEDOR? debers, sin costo para “LA SECRETARIA”,
reparar o sustituir cualquier bien o componente que presente fallas de fabricacion, funcionamiento
defectuoso o vicios ocultos. Esta obligacion incluye el suministro de repuestos y la mano de obra
necesaria.

La garantia no cubrira dafios atribuibles a mal uso, negligencia evidente, o eventos de fuerza mayor,
debidamente documentados por “LA SECRETARIA”.

CLAUSULA DECIMA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: “EL PROVEEDOR?, esti en la
obligacion de presentar a favor de “LA SECRETARIA”; Garantia de Cumplimiento, equivalente
al quince por ciento (15%) del valor total del contrato, la cual servira para garantizar que “EL
PROVEEDOR?” cumplira con todas las obligaciones estipuladas en este contrato. La garantia de
cumplimiento estara vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto para la entrega total de
los equipos. Con esta garantia“EL PROVEEDOR?”; responde por las obligaciones que contrae con
el presente contrato sin perjuicio de la garantia otorgada por el fabricante en relacion con el estado
nuevo de los equipos objeto de este contrato. El documento de Garantia o Fianza de Cumplimiento,
debe contener la siguiente Clausula Especial Obligatoria: “La presente Garantia/Fianza, serd
ejecutada por el monto total de la misma, a simple requerimiento del Beneficiario, sin mds tramite
que la presentacion del documento de incumplimiento”, sin perjuicio de cualquier otra sancion que
hubiere que aplicar. Pudiendo requerirse en cualquier momento dentro del plazo de vigencia de la
Garantia/Fianza.- La presente garantia/flanza emitida a favor del Berneficiario constituye una
obligacidn solidaria, incondicional, irrevocable y de ejecucion automatica.- En caso de conflicto
entre el Beneficiario y el ente emisor del Titulo, ambas partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales de la Republica del domicilio del Beneficiario.- La presente Clausula Especial
Obligatoria, prevalecerd sobre cualquier otru condicion”.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DE LA GARANTIA DE CALIDAD: Efectuada la
recepcion final de los equipos “EL PROVEEDOR?” sustituira la Garantia de Cumplimiento del
Contrato por una Garantia de Calidad y Funcionamiento equivalente al cinco por ciento (5%) del
valor del contrato, la que tendra una vigencia de un afio (1) a partir de la fecha de emisién del acta
de recepcion final de los equipos, esta debera contener la siguiente Clausula Especial obligatoria:
“La presente Garantia'Fianza, serd ejecutada por el monto total de la misma, a simple
requerimiento del Beneficiario, sin mds ifrdmite que la presentacicn del documento de
incumplimiento”, sin perjuicio de cualquier otra sancion que hubiere que aplicar. Pudiendo
requerirse en cualquier momento dentro del pluzo de vigencia de la Garantia/Fianza.- La presente
garantia/fianza emitida a favor del Beneficiario constituye una obligacion solidaria, incondicional,
irrevocable y de ejecucion automdtica.- En caso de conflicto entre el Beneficiario y el ente emisor
del Titulo, ambas partes se someten a la jurisdiccién de los Tribunales de la Republica del domicilio
del Beneficiario.- La presente Cldusula Especial Obligatoria, prevalecerd sobre cualquier otra
condicicn”.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR: Se entender4
como fuerza mayor o caso fortuito o siguiente: Todo acontecimiento que no ha podido preverse o
que previsto no ha podido evitarse, que imposibilita el exacto cumplimiento de las obligaciones
contractuales y siempre que el caso de acontecimiento previsto se hayan tomado las medidas
razonables para evitar o reducir sus efectos. Cuando situaciones de casos fortuitos o fuerza mayor
afecten la ejecucion de este contrato, se acordaran ampliaciones razonables de los plazos si asi se
estiman conveniente debiendo ser plenamente acreditables por “EL PROVEEDOR?” ante LA
SECRETARIA quien lo dara por aprobado o no, No se considerara fuerza mayor o caso fortuito la
no entrega total o parcial I. PROVEEDOR” y el incumplimiento de las condiciones
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CLAUSULA DECIMA TERCERA: LA INSTALACION DEL MOBILIARIO
ADMINISTRATIVO: “EL PROVEEDOR?” se obliga a instalar el mobiliario administrativo
suministrado conforme a las especificaciones técnicas contractuales y a las necesidades
funcionales definidas por “LA SECRETARIA” para las distintas areas del Hospital General de
Santa Barbara.

“LA SECRETARIA” se compromete a tener habilitados los espacios correspondientes en cada una
de las entregas parciales o totales que realice “EL. PROVEEDOR?. En caso de que los espacios
designados no se encuentren disponibles al momento de la entrega, “LA SECRETARIA” debera
proporcionar, dentro de las instalaciones del hospital, un 4rea o bodega adecuada, segura y bajo su
responsabilidad, para la recepcién provisional del mobiliario. Esta entrega en bodega se
considerara valida para efectos de facturacién y tramite de pago.

Cuando los espacios definitivos estén habilitados, “EL. PROVEEDOR?” realizara la instalacion
final sin costo adicional para “LA SECRETARIA”. La correcta y completa instalacion del
mobiliario sera condicion para la liberacién del cinco por ciento (5%) del valor retenido, segiin
lo establecido en este contrato.

El pago de cada entrega se efectuara a través del Sistema de Administracion Financiera Integrada
(SIAFI), conforme a la normativa vigente y previa verificacion del cumplimiento de las obligaciones
aqui descritas.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: RIESGO DEL PROVEEDOR: “E]l PROVEEDOR” asume
integramente el riesgo por pérdida, dafio, deterioro, robo, extravio o cualquier otra afectacion a los
bienes objeto del presente contrato, desde su fabricacion y durante el transporte, carga, descarga
y almacenamiento, hasta que se emita el acta de recepcion correspondiente por parte de “LA
SECRETARIA”.

“EIPROVEEDOR? sera responsable por la integridad fisica y funcional de los bienes, sin perjuicio
de que se encuentren temporalmente bajo custodia o resguardo de “LA SECRETARIA” antes de
su instalacién o entrega definitiva.

Una vez firmada el acta de recepcion provisional o definitiva, y verificado el cumplimiento de las
especificaciones técnicas, se considerara que el riesgo sobre los bienes ha sido transferido a “LA
SECRETARIA”,

CLAUSULA DECIMA QUINTA: PRORROGA DEL CONTRATO: “EL PROVEEDOR”
aceptz cualquier prorroga en la vigencia del presente contrato y "LA SECRETARIA" queda

plenamente facultada para prorrogar la vigencia del presente contrato, cuando asi lo considere y cuando
las circunstancias, hechos o motivos lo ameriten.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: NOTIFICACIONES: Seran validos y tendran efecto legal, todas
las notificaciones que se hagan las partes contratantes, siempre y cuando consten por escrito, correos
electrdnicos institucionales y tendran efecto a partir de la fecha de su Recepeion en la direccién
siguiente:

+  Direccion y Teléfono de EL CONTRATANTE: unidadhospitales@sit.gob.hn.

= “EL PROVEEDOR?”, Industrias Panavision, S.A. de C.V. 350 mts. Salida a la Lima, San
Pedro Sula, Cortes. Tel. 2553-3029.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: AMBITO JURISDICCIONAL: En caso de resolucién
judicial, emitida por el Tribunal competente en el que se declare la suspensidn, rescision, nulidad o
resolucion total o parcial de los actos administrativos que dieron origen al presente contrato y que,
de consiguiente, afecten el presente contrato, las partes acatardn inmediatamente, tal disposicion
Judicial, sin exigir indemnizacién de ninguna indole, quedando el presente contrato sin valor ni
efecto, y haciéndose efectivos los valores de los servicios prestados hasta la fecha en que cesen los
mismos por el cumplimiento de la decision judicial emitida.

CLAUSULA DECIMA OCT AVA: DE LA LEGISLACI()N APLICABLE Segun el amculo 5
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« La Constitucién de la Republica.

» Los Tratados de Convenios Internacionales.

* La Ley de Contratacion del Estado (LCE)

* El Reglamento de la LCE.

» EL Pliego de Condiciones del Proceso.

* La Ley General de la Administracion Pablica y demas normativa aplicable en derecho
administrativo de compras y contrataciones publicas.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: CESION O SUBCONTRATACION: “EL PROVEEDOR”
no podri ceder, transferir ni subcontratar total ni parcialmente los derechos u obligaciones
derivados del presente contrato sin la autorizacién previa y por escrito de “LA SECRETARIA”.
Toda cesidn o subcontratacion realizada sin dicha autorizacion se considerara nula y sin efecto legal,
y facultara a “LLA SECRETARIA” a rescindir el contrato de forma inmediata, sin responsabilidad
para si, y a ejecutar las garantias correspondientes.

Esta disposicidn se establece conforme al articulo 107 de la Ley de Contratacion del Estado de la
Republica de Honduras.

CLAUSULA VIGESIMA: CAUSAS DE RESOLUCION DEL CONTRATO: “LA
SECRETARIA”, sin perjuicio de otros recursos a su haber en caso de incumplimiento del contrato,
podra resolver el contrato en su totalidad o en parte mediante una comunicacién de incumplimiento
por escrito a “EL PROVEEDOR?” en cualquiera de las siguientes circunstancias:

* E“EL PROVEEDOR” no entrega parte o ninguno de los equipos dentro del periodo
establecido en el Contrato, o dentro de alguna prorroga otorgada por“LLA SECRETARIA”.

* El grave o reiterado incumplimiento de las cldusulas convenidas.

» Lafalta de constitucion de la garantia de cumplimiento del contrato o de las demas garantias
a cargo del Proveedor que deberan ser presentadas previo a la suscripcion de este contrato
y conforme los requerimientos de la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.

« Lamuerte del Proveedor individual, salvo que los herederos ofrezcan concluir con el mismo
con SUJCCIOH a todas sus estipulaciones; la aceptacion de esta circunstancia sera potestativa
del Organo Contratante sin que los herederos tengan derecho a indemnizacién alguna en
caso contrario.

» La disolucion de la Persona Juridica Proveedora, salvo en los casos de fusion de sociedades
y siempre que solicite de manera expresa al Organo Contratante su autorizacién para la
continuacion de la ejecucion del contrato, dentro de los diez (10) dias habiles siguientes a
la fecha en que tal fusién ocurra. El Organo Contratante podra aceptar o denegar dicha
solicitud, sin que, en este Gltimo caso, haya derecho a indemnizacion alguna.

* La declaracién de quiebra o de suspension de pagos del Proveedor, o su comprobada
mcapacidad financiera.

= Por razones de conveniencia, en cuyo caso la terminacién puede ser total o parcial. La
comunicacién de terminacion deberd indicar que la terminacion es por conveniencia del
Organo Comprador, ¢l aleance de la terminacion de las responsabilidades del Proveedor en
virtud del Contrato y la fecha de efectividad de dicha terminacion o las circunstancias
imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayor, sobrevinientes a la celebracion
del contrato que imposibiliten agraven desproporcionadamente su ejecucion.

+ Si EL PROVEEDOR, a juicio del Organo Comprador, durante el proceso de licitacion o
de gjecucion del Contrato, ha participado en actos de fraude y corrupcion.

» El mutuo acuerdo de las partes; y

» Las demas causas que sefiale la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento que le
sean aplicables al contrato de suministro de bienes o servicios a suscribir.

En caso de que “LA SECR%TARIA\ resuelva el Contrato en su totalidad o en parte, de
conformidad con la presente/t ausula <sie podré adquirir, bajo términos y condiciones que
considere apropiadas, b1eness_' a losn sumlmstrados En estos casos, “EL PROV,EEDOR”
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debera pagar los costos adicionales resultantes de dicha adquisicién. Sin embargo, “LL
PROVEEDOR?” seguira estando obligado a completar la ejecucion de aquelias obligaciones en Ia
medida que hubiesen quedado sin concluir.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL
CONTRATO: Forman parte del presente Contrato los documentos siguientes:

a) Pliego de Condiciones del proceso.

b) Informe de Recomendacion de Adjudicacién;

¢) Notificacion de adjudicacion;

d) Formularios de Oferta presentadas por “EL PROVEEDOR?.

¢) La notificacion de adjudicacion,

f) La Garantia de cumplimiento presentada por “EL PROVEEDOR?.

g) Factura original

h) Recibo de pago

i) Acta de recepcion provisional o definitiva, segin corresponda

J) Solvencias de Instituciones Estatales requeridas por las distintas Leyes.

k) Otros documentos suscritos por las partes contratantes en relacién directa con las
obligaciones contraidas en el presente Contrato.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: ENMIENDAS Y MODIF ICACIONES: Cualquier
modificacién, ampliacion, reduccion, prérroga o ajuste al presente contrato debera constar por escrito,
mediante adenda firmada por ambas partes, y contar con la debida justificacién técnica, legal y
presupuestaria, conforme a lo establecido en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.

En ningln caso podran realizarse modificaciones que alteren sustancialmente el objeto del contrato o
que excedan los limites establecidos por la legislacion vigente.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: DEL IDIOMA DEL CONTRATO: Toda
correspondencia relativos a esta, deberan ser escrito en espafiol. Los documentos soporte catilogos
y cualquier otro material impreso que formen parte del presente Contrato que estén en otro idioma
deberan de estar acompafiados para efectos de interpretacién de una traduccion simple al idioma
espafiol.

CLAUSULA _VIGESIMA CUARTA: ANTIFRAUDE Y PREVENCION DE LA
CORRUPCION: El proveedor, contratista o consultor, estd obligado a observar las mas estrictas
normas legales durante el proceso de ejecucion del contrato, de conformidad a lo siguiente:

* A efecto de la presente clausula, se definen las siguientes expresiones:

* “Priactica fraudulenta” cuando un funcionario o empleado ptiblico que, interviniendo por
razén de su cargo en cualesquiera de las modalidades de contratacién publica o en
liquidaciones de efecto o haberes piiblicos, se concierta con los interesados o usa otro
artificio para defraudar a cualquier ente politico.

* “Practicas coercitivas” significa hacer dafio o amenazar de hacer dafio, directa o
indirectamente, a personas o a su propiedad para influir o para afectar la ejecucién de un
contrato.

*  “Cohecho” también conocido como sobomo, es cuando un funcionario o empleado publico
que, en provecho propio o de un tercero, recibe, solicita o acepta, por si 0 por persona
interpuesta, dadiva, favor, promesa o retabucion de cualquier clase para realizar un acto
propio de su cargo.

= “Extorcion o instigacién al delito” quien, con violencia o intimidacién y animo de lucro,
obliga o trata de obligar a otro a realizar u omitir un acto o negocio juridico en perjuicio de
su patrimonio o el de un tercero.

«  “Trafico de Influencias” es cuando un particular influye en un funcionario o empleado
publico, prevaliéndose de.cualquier situacién derivada de su relacion personal con este o con
otro funcionario o gnipfeadd pil '{;o, para conseguir una resolucion de naturaleza publica,

=
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que le pueda generar directa o indirectamente un beneficio o ventaja indebidos de cualquier
naturaleza para si o para un tercero.

* El Contratante, anulara el contrato. sin responsabilidad para el contratante, si se determina
que el proveedor seleccionado para dicha adjudicacion ha participado directamente o a través
de un agente o representante, en actividades corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas
o cualquier otra de las enunciadas en el numeral 1 de la presente clausula, al competir por el
contrato en cuestion.

* El Contratante, anulara la adjudicacion del contrato, sin responsabilidad para el contratante,
si se determina en cualquier momento que los representantes o socios del adjudicatario han
participado en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias o coercitivas durante el proceso
de licitacion o de la ejecucion de dicho contrato, y sin que el adjudicatario hubiera adoptado
medidas oportunas y apropiadas y que el Contratante considere satisfactorias para corregir
la situacién

* El Contratante, notificara a la Oficina Normativa de Contratacion y Adgquisiciones del
Estado (ONCAE) cuando las empresas o individuos incurran en estas faltas, una vez hayan
agotado el procedimiento legal interno y cuenten con resolucién firme emitida por la
institucién contratante, para lo cual la ONCAE, debera hacer las anotaciones en el Registro
de Proveedores del Estado y determinar si se debe aplicar la sancién de suspensién del
Registro de Proveedores de conformidad al procedimiento establecido en la Ley de
Contratacion del Estado y su Reglamento.

* El ente contratante tendré el derecho a exigir a los proveedores, contratistas o consultores o
a quien este designe, inspeccionar los registros contables, estados financieros y otros
documentos relacionados con la ejecucion del contrato y auditarlos por auditores designados
por el Ente Competente, sin que medie objecion alguna por parte del proveedor, contratista
o consultor.

Asimismo, el proveedor, contratista o consultor, se adhiere, conoce, acepta y se compromete a:

*  Cumplir pacto de integridad que incluye el compromiso de prevenir o evitar practicas
fraudulentas, coercitivas, colusorias o cualquier otra de las enunciadas en el numeral 1 de la
presente clausula, con el fin de prevenir actividades corruptas e ilicitas, controlar que las
partes cumplan con el contrato y compromiso asumido.

 Conducirse en todo momento, tanto el como sus agentes, representantes, socios o terceros
sujetos a su influencia determinante, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de
no cometer actos ilegales o de corrupcion, directa o indirectamente o a través de sus socios,
accionistas, integrantes de los Organos de administracién, apoderados, representantes
legales, funcionarios, asesores y de las personas antes indicadas practiquen los actos
sefialados.

* No dar soborno para el uso o beneficio de cualquier persona o entidad, con el fin de influir
o inducir a un funcionario o servidor publico, para obtener cualquier beneficio o ventaja
indebida.

* No usar el trafico de influencias con el fin de obtener un beneficio o ventaja indebida para
el instigador del acto o para cualquier otra persona.

» EL PROVEEDOR declara que no ha incurrido, ni incurrird, en practicas de sobomo,
colusion, fraude o cualquier otro acto de corrupcion en relacién con este contrato,
comprometiéndose a cumplir las leyes anticorrupcion vigentes en el pais.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: SOLUCION DE_CONTROVERSIAS: En caso de
controversias o conflictos entre las partes en lo relacionado directa o indirectamente con este
Contrato, ya sea de su naturaleza, iptesaretacion, cumplimiento, ejecucion o terminacion del mismo
y de no llegarse a un acuerdesgtisfa

e
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Tribunales de Justicia con Jurisdicciéon de io Contencioso Administrativo, para cuyos efectos“EL
PROVEEDOR?”, renuncia al fuero de su domicilio y se someten al de LA SECRETARIA.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: SANCIONES: Basandonos en la Ley de Contratacion del
Estado estipulado en sus articulos 137, 138, 139, 140 y 141. El incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones del Contratista serd anotado en el Registro de Proveedores y Contratistas, debiendo los
organismos contratantes enviar a la Oficina Normativa de Contratacién y Adquisiciones, dentro de
los diez (10) dias hébiles siguientes a la fecha en que quedaren firmes copias certificadas de los
actos administrativos que impusieren las correspondientes sanciones. ARTICULO 138.-
Procedimiento. En las diligencias iniciadas como consecuencia de la denuncia de infracciones, el
organo responsable de la contratacion, antes de resolver, procedera a notificar personalmente y
posteriormente dara vista a los interesados por el término de tres (3) dias habiles después de
notificado para que formulen los descargos o aclaraciones que consideren pertinentes. Si como
consecuencia de ello, hubiera necesidad de obtener alguna prueba, se observara lo dispuesto en la
Ley de Procedimiento Administrativo; concluido el procedimiento se emitird la resolucion
definitiva, la cual sera recurrible de conformidad con la citada Ley. ARTICULO 139.-Sancién de
suspension hasta por un (1) afio. Se hard acreedora a la sancion de suspension del Registro de
Proveedores y Contratistas hasta por un (1) afio, la persona natural o juridica que durante el curso
de los procedimientos para contratar incurra en cualquiera de las conductas siguientes: 1) Afectar
reiteradamente y sin fundamento el normal desarrollo de los procedimientos de contratacion; 2)
Dejar sin efecto su oferta, sin mediar causa justa; y, 3) Invocar hechos falsos en los procedimientos
para contratar o en los recursos contra el acto de adjudicacion. ARTICULO 140.-Sancién de
suspension entre un (1) afio y cinco (5) afios. Ser4 suspendido para participar en procedimientos de
contratacién administrativa, por un periodo de uno (1) a cinco (5) afios segiin la gravedad de la faita,
la persona natural o juridica, que: 1) Incumpla por mas de tres (3) ocasiones el plazo o cumpla
defectuosamente el objeto del contrato sin motivo suficiente, sin perjuicio de la resolucion del
mismo cuando corresponda de conformidad con esta Ley; 2) Reincida en cualquiera de las conductas
a que se refiere el Articulo anterior, dentro de los tres (3) afios siguientes a la fecha en que quede
firme la sancion; 3) Obtenga fraudulentamente, directa o indirectamente, informacion confidencial
que la coloque en una situacién de ventaja respecto de otros competidores potenciales; 4) Suministre
dadivas, comisiones o regalias, directamente o por intermedio de otra persona, a los funcionarios o
empleados involucrados en un procedimiento de contratacién administrativa, sin perjuicio de la
responsabilidad penal en que se incurra; 5) Suministre un objeto o servicio de inferior condicién o
calidad al ofrecido; y, 6) Participe, directa o indirectamente, en un procedimiento de contratacién
aun cuando esté incluido en el régimen de inhabilidades previsto por esta Ley. ARTICULO 141.-
Limite de las sanciones. No se podra imponer sanciones después de transcurrido el término de dos
(2) afios contados desde la fecha en que se cometi6 la infraccién. Lo dispuesto en los Articulos 139
y 140 de esta Ley, se entiende sin perjuicio de las multas por demora u otras sanciones previstas en
el Contrato o en la presente Ley.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: MULTAS: Cuando “EL PROVEEDOR” incurriere en
mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, se le
tmpondra el pago de una multa por cada dia de retraso, equivalente al cero punto treinta y seis por
ciento (0.36%) del monto total del saldo del Contrato, de conformidad con lo establecido en las
Disposiciones Generales del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Repiiblica vigentes,
relacionado con el articulo 72 de la Ley de Contratacidon del Estado

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: INDEMNIZACION POR DERECHOS DE PATENTE:

“EL PROVEEDOR?”, indemnizaréa y librara de toda responsabilidad a “LA SECRETARIA”, sus
empleados y funcionarios en caso de pleitos, acciones o procedimientos administrativos,
reclamaciones, enmiendas, pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier naturaleza, incluyendo
gastos y honorarios por representacion legal, que “LA SECRETARIA”, tenga que incurrir como
resultado de transgresion o supuesta transgresion de derechos de patente, uso de modelo, disefio
registrado, marca registrada, derecho de autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado o
ya existente en la fecha del Contrato debido a:
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Dicha indemnizacion no procedera si los Bienes o una parte de ellos fuesen utilizados para fines no
previstos en el Contrato o para fines que no pudieran inferirse razonablemente del Contrato. La
indemnizacion tampoco cubrird cualquier transgresion que resultard del uso de los Bienes o parte le
ellos, o de cualquier producto producido como resultado de asociacién o combinacién con otro
producto no suministrados por EL PROVEEDOR en virtud del Contrato. Si se entablara un proceso
legal 0 una demanda contra “LA SECRETARIA”, como resultado de alguna de las situaciones
indicadas anteriormente, “LA SECRETARIA” notificara prontamente a EL PROVEEDOR y éste
por su propia cuenta y en nombre de “LLA SECRETARIA”, respondera a dicho proceso o demanda
y realizaré las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda. Si
EL PROVEEDOR no notifica a “LA SECRETARIA”, dentro de los proximos veintiocho (28)
dias a partir del recibo de dicha comunicacion de su intencién de proceder con tales procesos o
reclamos, “LA SECRETARIA”, tendra derecho a emprender dichas acciones en su propio nombre.
El Ente Adquirente se compromete, a solicitud de“EL PROVEEDOR?, a prestarle toda la
asistencia posible para que “EL PROVEEDOR?” pueda contestar las citadas acciones legales o
reclamaciones. “LA SECRETARIA”, ser4 reembolsado por “EL. PROVEEDOR” por todos los
gastos razonables en que hubiera incurrido. “LA SECRETARIA”, debera indemnizar y eximir de
culpa a y a sus empleados, funcionarios y sus Proveedores, por cualquier litigio, accién legal o
procedimiento administrativo, reclamo, demanda, pérdida, dafio, costo y gasto, de cualquier
naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de abogado, que pudiera afectar a “EL PROVEEDOR”
como resultado de cualquier transgresion o supuesta transgresion de patentes, marcas registradas, o
cualquier otro derecho de propiedad intelectual registrada o ya existente a la fecha del contrato, que
pudieran suscitarse con motivo de cualquier documento o materiales que hubieran sido
suministrado o disefiado por “LA SECRETARIA” o a nombre suyo.

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: DE INT EGRIDAD: Las Partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP),
y con la conviccidn de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidaciéon
de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacién y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos
libre y voluntariamente a: 1.Mantener el més alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las
leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPAR- CIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIEN- DONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LAMISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre
competencia. 3. Que durante la gjecucién del Contrato ninguna persona que actie debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningim empleado o trabajador, socio o
asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en
la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas
en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propésito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte.4. Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos
del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicién causa de
este Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que
ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente,
imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5, Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6.
Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno
de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad
civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto iregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios o asociados, del cual se u?ﬂga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o pemy,;' 107 se extlende a los subcontratxstas con los cuales el
Contratista o Consultor con?
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aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cliusula dara lugar: a. De parte
del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o
medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante: A la eliminacién definitiva del [Contratista o Consultor
y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad} de su
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones
que correspondan segin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir
la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las
partes manifiestan la aceptacién de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el
entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para
constancia.

CLAUSULA TRIGESIMA: APROBACION DEL CONGRESO NACIONAL Y VIGENCIA
EN DISTINTOS PERIODOS DE GOBIERNO: Las partes dejan constancia de que el plazo de
ejecucion del presente Contrato es de ciento sesenta (160) dias calendario, contados a partir de Ia
orden de inicio que emita “LA SECRETARIA”.

Por lo anterior, y de conformidad con el articulo 205 numeral 19) de la Constitucion de la Republica,
que atribuye al Congreso Nacional la facultad de aprobar o improbar, entre otros, “los contratos que
lleven involucradas exenciones, incentivos y concesiones fiscales o cualquier otro contrato que hayva
de producir o prolongar sus efectos al siguiente periodo de gobierno de la Republica”, “LA
SECRETARIA” se obliga a remitir el presente Contrato al Congreso Nacional para los fines de su
aprobacion.

Las partes reconocen que, por tratarse de un contrato que producira y prolongara sus efectos al
siguiente periodo de gobierno, requerira aprobacion del Congreso Nacional, de conformidad con la
Constitucion de la Republica y la Ley de Contratacién del Estado.

La suscripcion del presente instrumento se realiza ad referéndum de la aprobacion legislativa
indicada en el parrafo anterior. Una vez que el Congreso Nacional apruebe el contrato, sus efectos
se entenderan validos y exigibles frente al siguiente gobierno en los términos aqui pactados, sin
perjuicio de las formalidades adicionales.

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: CONFIDENCIALIDAD: “EL PROVEEDOR?” se
obliga a guardar estricta confidencialidad sobre toda la informacion técnica, administrativa o
comercial a la que tenga acceso durante la ejecucién del presente contrato

aceptan todas y cada una de las estipulaciones del présent
cumplimiento; en fe de lo cual, y para constancia se fipfia
Ciudad de Tegucigalpa Municipio del Distrito Ce

7 2 [ ¥ ¥ .\ - 2
A % . - b=
MSC. le:ﬂ(;. OCTAVIO JOSE PINEDA ™/ ROBERTO SATVADOR PANAYOTTI MARTIN.
/ PAREDES. o REPRESENTANTE LEGAE: -~
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS “EL PROVEEDOR”.
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Recibido el Memorandum No. SIT-DGIN-0076-2026, con procedencia de la Direccién
General de Infraestructura Nacional de esta Secretarfa de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Transporte (SIT) - Comayagiiela, Municipio del Distrito Central, a los

catorce (14) dias del mes de enero del afio dos mil veintiséis (2026).

L3

et
a- i
4
«/

o
¥, el f“
‘-.‘:.:'"i;e‘q 14N ,___/

£ o

'1‘\“_’:,‘::4 ¢ eqd ‘Gﬁ?’.
Abg. Alfredo Galindo Zacapa=5a="

Director de la Unidad de Servicios Legales

OPINION LEGAL No. USL-0L-041-2026

UNIDAD DE SERVICIOS LEGALES. -SECRETARiIA DE INFRAESTRUCTURA Y
TRANSPORTE (SIT), ha tenido a la vista la documentaciéon adjunta al Memorandum No.
SIT-DGIN-0076-2026, contentivo a solicitud de emitir Opinién Legal respecto al
procedimiento a seguir para los diversos Proyectos que se extienden al siguiente periodo
de gobierno; habiendo analizado la misma y en estricto cumplimiento a lo solicitado; esta

Unidad de Servicios Legales se pronuncia de la forma siguiente:
CONSTA EN EL EXPEDIENTE DE MERITO:

1. Memorandum SIT-DGIN-2076-2026 de fecha trece (13) de enero de dos mil
veintiséis (2026), contentivo a solicitud de emitir Opinién Legal respecto al
procedimiento a seguir para los diversos Proyectos que se extienden al siguiente
periodo de gobierno.

SIT-SU-038-2024

SIT-CO-551-2025

SIT-CO-506-2025

SIT-CO-405-2024

SIT-CO-273-2025

SIT-CO-461-2025

SIT-SUM-013-2025

SIT-CO-544-2025

10.SIT-CO-546-2025

11.SIT-C0-692-2025

12.SIT-C0-635-2025

O e N S ok N
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especialimente, cuando se trate de contratos que hayan de producir o prolongar sus efectos

al siguiente periodo de Gobierno.

“Articulo 119” Numeral 2.- Facultad para modificar el contrato por razones de
interés publico. La finalidad de 1a Administracién Ptblica, recae en la busqueda del interés
publico sin perjuicio de la proteccién y garantia de los derechos que ostenten los
Administrado. En tal sentido, la Contratacién Administrativa encargada de satisfacer las
necesidades colectivas, estd sujeta alos cambios que puedan surgir segun las circunstancias

que amerite la busqueda de la funcién publica.

Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado:

“Articulo 203", Procedencia de la modificacién: La Administracién solamente podra
acordar modificaciones al contrato de obra cuando sean consecuencia de necesidades
nuevas o de causas técnicas imprevistas en el momento del disefio o de la contratacién de
las obras, cuyas circunstancias deberan quedar debidamente acreditadas en el expediente
de contratacidn, respondiendo siempre a razones de interés piblico y previa opinién del
Supervisor designado. Cuando las modificaciones representen variaciones del presupuesto
de la obra, serd reajustado su plazo de ejecucion, si asf resultare de las circunstancias del
caso.

Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo:

“Articulo 40" La Unidad de Servicios Legales, es coordinada por la Secretarfa General, a la
que corresponde apoyar y asistir a las diferentes dependencias de la Secretaria de Estado
sobre asuntos legales, emitiendo opiniones y dictdmenes, preparando proyectos de
convenios, contratos, iniciativas de ley o reglamentos, asi como prestando servicios de

representacion legal y procuracién cuando corresponda.
ANALISIS:

Después de realizar un analisis detallado de las diligencias que se encuentran incluidas en
la solicitud de mérito y examinando las disposiciones establecidas en la Ley de
Contratacion del Estado y su Reglamento, podemos destacar que, la Administracion Publica
tiene la misién de garantizar el bienestar de la sociedad mediante mecanismos eficientes y
regulados. Uno de los aspectos clave dentro de este sistema es la contratacion

administrativa, la cual debe responder tanto a las necesidades colectivas como a los

principios de transparencia y legalidad.

El Articulo 205 de la Constitucién de la Republica de Honduras establece las atribuciones
del Congreso Nacional, entre ellas, en su numeral 19, la facultad de aprobar o improbar los

contratos que involucren exenciones, incentivos y concesiones fiscales, asif como aquellos
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NOTA: Esta Opinién se elaboré tinicamente con base a la documentacién recibida y las
leyes aplicables por lo que no se analizaron aspectos técnicos, ni financieros (Art. 72 dela
Ley de Procedimiento Administrativo). Adema4s, las opiniones emitidas por esta Direccién
no son vinculantes ni constituyen actos administrativos, tal como lo instaura la
jurisprudencia Nacional mediante la sentencia emitida por la Sala de lo Constitucional de
la Corte Suprema de Justicia en el expediente No. AP-836-2019. Sin perjuicio de lo anterior,
El presente Dictamen Legal es un acto de caracter facultativo no vinculante, por lo que sirve
ilustrativamente para acreditar la existencia de hechos o situaciones juridicas; en este
sentido, no someten al érgano decisor a lo contenido en la misma, dejandolo en libertad

para emitir el acto cémo juzgue conveniente.

Tal es mi Opini6n, susceptible de ampliacién en los extremos que se estime oportuno, que
someto a cualquier otra opinién mds autorizada que la mia y que firmo en Comayagiiela,
Municipio del Distrito Central a los dieciséis (16) dias del mes de enero del afio dos mil

veintiséis (2026).

R (f-t,b ™)
Abg. Alfredo Galindo aggg.\_r;ﬁf/
Director de la Unidad de Servicios Legales

USL-0L-041-2026
Elaborado por B.T
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